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Wyjmowanie z pudetka

Sprawdzi¢, czy w pudetku znajduja sie nastepujace pozycje:

« Terminal przenosny Dolphin 60s

- Bateria litowo-jonowa 3,7 V do wielokrotnego tadowania

+ Kabel USB do tadowania/komunikacji

« Zasilacz z przejscidwkami do gniazd w réznych regionach swiata

« Instrukcja szybkiego uruchomienia

« Arkusz z informacjami na temat zgodnosci urzadzenia z przepisami

Uwaga: Sprawdzié, czy w przesytce znajdujq sie zamdwione akcesoria do
terminala.

Zachowac oryginalne opakowanie, na wypadek gdyby konieczne byto
odestanie terminala Dolphin do naprawy.
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Zaktadanie pakietu baterii

& Zaleca sie stosowanie urzqdzen peryferyjnych, kabli zasilajqcych i zasilaczy
firmy Honeywell. Stosowanie urzqdzen peryferyjnych, kabli zasilajgcych i zasilaczy
firm innych niz Honeywell moze spowodowac uszkodzenie nieobjete gwarancjq.

& Przed podtqczeniem terminala do urzqdzer peryferyjnych nalezy sie upewnic,
Ze wszystkie elementy sq suche. Potqczenie elektryczne wilgotnych elementéw
moze spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancjq.

Terminale Dolphin 60s sg przeznaczone do uzytku z baterig o numerze
katalogowym 60s-BATT-1 (litowo-jonowa 3,7 V; 12,358 Wh), produkowana
dla firmy Honeywell International Inc.

Model Dolphin 60s jest dostarczany z baterig zapakowanga oddzielnie.
Aby zatozy¢ baterie nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci.

1. Przesuna¢ zatrzask, aby odblokowa¢ pokrywe baterii.

2. Otworzy¢ pokrywe baterii.

3. Wilozy¢ baterie do komory baterii, kierujac styki w strone gory
urzadzenia.

Zatozy¢ pokrywe komory baterii.

5. Aby natadowac pakiet baterii nalezy podtaczy¢ terminal do jednej z
tadowarek Dolphin 60s.



Wyjmowanie pakietu baterii

WAby wyja¢ baterie nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.
1. Przesunac zatrzask, aby odblokowac pokrywe baterii.

2. Otworzy¢ pokrywe baterii.

3.  Wyjac baterie.

tadowanie urzqdzenia Dolphin 60s

Terminale Dolphin sa dostarczane z roztadowang bateria. Przed pierwszym
uzyciem pakiet baterii terminala, przez co najmniej 6 godzin nalezy
fadowa¢ w fadowarce Dolphin.

Zawieszanie/wznawianie pracy terminala
Aby przefaczy¢ wiaczony terminal w tryb zawieszenia, nalezy:

1. Nacisna¢i przytrzymac przycisk zasilania o® przez okoto 4-5 sekund.

Aby wznowi¢ prace terminala po aktywacji trybu zawieszenia, nalezy

nacisnac i zwolni¢ przycisk zasilania To®.
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Kabel USB do tadowania/komunikacji
(Model USB-WALL-CHARGER-1)

Kabel USB do fadowania/komunikacji umozliwia fadowanie baterii terminala
na dwa sposoby. Kabel podtagczony do zasilacza z przejsciéwka do gniazda
(obydwa te elementy sg dostepne w zestawie) umozliwia tadowanie
terminala z gniazda sieciowego. Mozna go réwniez podigczy¢ do zasilanego
portu USB w celu fadowania terminala z urzagdzenia gtéwnego.

Opc¢ja 1: tadowanie z gniazda sieciowego

Z urzadzeniem nalezy stosowac wylgcznie zasilacz z atestem UL
zatwierdzonym przez firme Honeywell, o znamionowym napieciu

Przejscidwka
do gniazda
Port Micro USB

'4— Kabel do tadowania/
komunikacji

Kabel do tadowania/
komunikacji

Uwaga: tadowanie baterii przez port USB trwa dtuzej niz tadowanie
bezposrednio przez zasilacz sieciowy. W przypadku tadowania przez
USB bateria nie bedzie tadowana, jesli pobér mocy terminala
przekroczy prqd tadowania.

Aby upewnic sig, ze bateria jest fadowana, nalezy klikna¢ nastepujace opcje:

D> Settings > System > Power (Ustawienia > System > Zasilanie).



Resetowanie terminala

Istnieja trzy typy resetu systemu: miekki reset, twardy reset i reset
fabryczny. W przypadku resetu miekkiego i twardego wszystkie dane
przechowywane w systemie plikow sa zachowywane. Dodatkowe
informacje na temat przeprowadzenia resetu fabrycznego mozna
uzyskac od przedstawiciela pomocy technicznej Honeywell.

Miekki reset (ponowne uruchomienie bez wytqczania zasilania)

Miekki reset powoduje ponowne uruchomienie urzadzenia, zachowujac
obiekty utworzone w pamieci RAM. Migkki reset nalezy wykonywac w
nastepujacych sytuacjach: gdy terminal nie odpowiada, po zainstalowaniu
niektérych aplikacji lub po wprowadzeniu zmian do niektérych ustawien
systemowych, takich jak ustawienia karty sieciowe;j.

1. Nacisnac i przytrzymac niebieski przycisk [, a nastepnie przycisk
zasilania *o® przez okoto 6-7 sekund.

2. Po zakonczeniu resetowania pojawi sie ekran gtéwny.

Twardy Reset (zimny rozruch)

Powoduje ponowne uruchomienie terminala i zamkniecie wszystkich
otwartych aplikacji uruchomionych w pamieci RAM w momencie
resetowania.

1. Nacisnac i przytrzymac niebieski przycisk {0, a nastepnie przycisk
wysytania # przez okoto 6-7 sekund.
2. Pozakonczeniu resetowania pojawi sie ekran gtéwny.



Komunikacja ActiveSync

Aby zsynchronizowa¢ dane (np. wiadomosci e-mail, kontakty i kalendarze)
pomiedzy terminalem i gtéwng stacja robocza (PC):

1. W komputerze PC musi by¢ zainstalowana aplikacja ActiveSync®
(wersja 4.5 lub nowsza) lub aplikacja Windows® Mobile Device
Center (WDMC). Najnowsza wersje aplikacji ActiveSync lub
WDMC mozna pobra¢ z witryny sieci WWW firmy Microsoft
(http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=147001).

Uwaga: Terminale Dolphin sq wysytane z juz zainstalowanq aplikacjq
ActiveSync. W przypadku komputeréw PC z systemem operacyjnym
Windows Vista lub Windows 7 aplikacja ActiveSync na terminalu
Dolphin wspdtpracuje z aplikacig WDMC, a w przypadku komputeréw
PC z systemem Windows XP wspdfpracuje z aplikacjq ActiveSync.

2. Terminal Dolphin i komputer musza by¢ skonfigurowane dla tego
samego typu komunikacji.

3. Podtaczy¢ terminal do komputera PC (kablem do tadowania/
komunikacji lub urzadzenia peryferyjnego Dolphin), aby zainicjowa¢
komunikacje. Dodatkowe informacje dotyczace ActiveSync lub
Windows Mobile Device Center mozna uzyskac¢ w witrynie
www.microsoft.com.

& Zaleca sie stosowanie urzqdzer peryferyjnych, kabli zasilajqcych i zasilaczy
firmy Honeywell. Stosowanie urzqdzen peryferyjnych, kabli zasilajqcych
i zasilaczy firm innych niz Honeywell moze spowodowac uszkodzenie nieobjete
gwarancjq.
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Wktadanie karty pamieci
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Przefaczy¢ terminal w tryb zawieszenia.
Odblokowac i zdja¢ pokrywe komory baterii.
Wyjac baterie.

Przesuna¢ zaczep w strone dotu terminala,

aby odblokowac¢ karte SIM.

Podnies¢ zaczep karty SIM, aby odstoni¢ karte SIM.
Wyjac karte SIM, aby odstonic¢ zaczep karty
pamieci.

Odblokowac zaczep karty pamieci, przesuwajac
go w lewo.

Podnies¢ zaczep, odstaniajac gniazdo MicroSDHC.
Wyjac i wyrzucic¢ zaslepke gniazda na karte SD

i wymienic jg na wtasciwa karte SD.
Wprowadzi¢ karte MicroSD lub MicroSDHC do
gniazda, wyréwnujac rég karty z naroznikiem
gniazda.

Zamknac¢ i zablokowac zaczep karty pamieci,
przesuwajac go w prawo.

Aby wtozy¢ karte SIM nalezy wprowadzi¢ jg do
gniazda karty SIM (patrz Wktadanie karty SIM).
Zamknac¢ i zablokowac zaczep karty SIM,
przesuwajac go do géry terminala.

Wtozy¢ baterie.

Zatozy¢ i zamkna¢ pokrywe komory baterii.
Terminal automatycznie uruchomi sekwencje
wilaczania zasilania.




Wktadanie karty SIM

Przefaczy¢ terminal w tryb zawieszenia.
Odblokowac¢ i zdja¢ pokrywe komory baterii.
Wyjac baterie.

Przesuna¢ zaczep w strone dotu terminala,
aby odblokowac¢ karte SIM.

5. Podnie$¢ zaczep karty SIM.
6. Wiozyc¢ karte SIM do jej gniazda.

>N =

Uwaga: Upewnic sie, ze styki karty SIM przylegajq
do ztqcz w gniezdzie karty SIM; ustawic
rég karty réwno z naroznikiem gniazda.

7. Zamknac zaczep karty SIM.

Zablokowac¢ zaczep karty SIM, przesuwajac
go do gory terminala.

9. Wiozy¢ baterie.

10. Zatozy¢ i zamkna¢ pokrywe komory baterii.
Terminal automatycznie uruchomi sekwencje
wigczania zasilania.




Korzystanie z modutu skanujgcego

Skierowac wiazke celownicza na kod kreskowy. Aby uzyska¢ najlepsze
rezultaty nalezy wyréwnac wigzke celownicza z kodem kreskowym. Zaleca
sie utrzymywanie terminala w odlegtosci 10-25 cm od kodu kreskowego.

Uwaga: Wyswietlacz dotykowy mozna aktywowac rysikiem (dostepny
w zestawie) lub palcem. Aby uaktywnic wyswietlacz, otworzy¢ plik
lub wybrac¢ menu nalezy klikngc wyswietlacz dotykowy koricéwkq
rysika lub lekko nacisngc wyswietlacz dotykowy palcem.

1. Klikna¢ & > Demos %% > Scan Demo ]"M[ (Demonstracje >
Demonstracje skanowania).

Uwaga: Aby aktywowac opcje wibracdji, nalezy wybra¢ opcje & > Demos >
Scan Demo > File > Setup > Vibrate (Demonstracje >
Demonstracje skanowania > Plik > Konfiguracja > Wibracja).

Po wigczeniu tej opcji urzqdzenie bedzie wibrowac zawsze po
zeskanowaniu kodu kreskowego.

2. Skierowac terminal Dolphin w strone kodu kreskowego.

3. Wyswietli¢ wigzke celowniczg — w tym celu nacisna¢ i przytrzymac
przycisk SCAN (Skanowanie).

4.  Wysrodkowac wigzke celownicza nad kodem kreskowym. Aby odczyt
przebiegat optymalnie, nalezy unika¢ skanowania kodu kreskowego
pod katem. Aby zdekodowac pietrowe kody kreskowe (np. PDF417)
nalezy powoli przesuwac wiazke w gére lub w dét kodu.

5. Po prawidtowym odkodowaniu kodu kreskowego dioda LED
terminalu bedzie miga¢ na zielono, a terminal wygeneruje sygnat
dzwiekowy. Informacja zawarta w kodzie kreskowym zostanie
wprowadzona do uzywanej aplikacji.



Wiqgzka celownicza

Wiazka celownicza jest wezsza, gdy terminal znajduje sie blisko kodu
kreskowego, a oddalenie terminala od kodu kreskowego powoduje
zwiekszenie szerokosci wiazki celowniczej.

W przypadku kodéw o wezszych kreskach i mniejszych elementach
wigzke celownicza nalezy kierowaé z mniejszej odlegtosci. W przypadku
koddw o szerszych kreskach i wiekszych elementach wigzke celownicza
nalezy kierowac z wiekszej odlegtosci.

Liniowy kod kreskowy

Uzywanie kolorowego aparatu

1. Klikna¢ @ > Demos %% > Camera Demo T@ (Demonstracje >
Demonstracje aparatu).

2. Skierowac obiektyw aparatu na obiekt. Obiektyw aparatu znajduje sie
na tylnym panelu terminala.

3. Ustawic obiektyw aparatu w taki sposéb, aby obiekt byt widoczny na
ekranie.

4. Aby zrobi¢ zdjecie, nalezy nacisna¢ przycisk ENT lub klikna¢ ikone
na ekranie.

Uwaga: Klikng¢ zielonq strzatke @ aby przeglgdac lub edytowac obrazy.
Kliknqc zielony kwadracik QI, aby wyjs¢ z ekranu przeglqdania/edycji.



Pomoc techniczna

Dane kontaktowe pomocy technicznej oraz informacje na temat serwisu
produktéw lub naprawy mozna znalez¢ w witrynie www.honeywellaidc.com.

Dokumentacja dla uzytkownika

Instrukcje obstugi urzadzenia mozna uzyskac na stronie
www.honeywellaidc.com.

Patenty

Informacje dotyczace patentdw mozna znalez¢ na stronie
www.honeywellaidc.com/patents.

Ograniczona gwarancja

Informacje dotyczace gwarancji na zakupiony produkt sa dostepne na
stronie www.honeywellaidc.com/warranty_information.

Disclaimer

Honeywell International Inc. (“HII") reserves the right to make changes in
specifications and other information contained in this document without prior
notice, and the reader should in all cases consult HIl to determine whether any
such changes have been made. The information in this publication does not
represent a commitment on the part of HIl.

Hll shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein;
nor for incidental or consequential damages resulting from the furnishing,
performance, or use of this material.

This document contains proprietary information that is protected by copyright. All
rights are reserved. No part of this document may be photocopied, reproduced, or
translated into another language without the prior written consent of Hll.

© 2013 Honeywell International Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Adres w sieci WWW: www.honeywellaidc.com
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